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Aanbeveling  
van  het  Comité van  Ministers  

van de Benelux  Economische  Unie  
inzake  de  harmonisatie  der  wetgevingen betreffende  

de te  nemen maatregelen tegen  de  invoer  in de  drie  Benelux- 
landen  van  voor planten  en  plantaardige produkten 

schadelijke organismen  

M (68) 13  

Het  Comité van  Ministers  van de Benelux  Economische  Unie,  

Gelet  op  artikel  6 van  het Unieverdrag, 

Gelet  op  artikel  9 van de  Overgangsovereenkomst, 

Overwegende, dat  de  wetgevingen inzake  de te  nemen maatrege-
len tegen  de  invoer  in de  drie Beneluxianden  van  voor planten  
en  plantaardige produkten schadelijke organismen dienen  te  
worden geharmoniseerd, 

Beveelt aan 

Enig artikel  

De  Regeringen  van de  drie Beneluxlanden worden uitgeno-
digd  de  nodige maatregelen  te  nemen, teneinde  de  bepalingen  
van  bijgaand Reglement inzake  de te  nemen maatregelen tegen  
de  invoer  in de  drie Beneluxlanden  van  voor planten  en plant-
aardige produkten schadelijke organismen v66r  1  november  1968 
in  werking  te  doen treden. 

Gedaan  te  Brussel,  op 29  januari  1968. 

De  Voorzitter  van  het  Comité van  Ministers,  

R. VAN ELSLANDE 
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REGLEMENT 
INZAKE  DE TE  NEMEN MAATREGELEN TEGEN  DE  

INVOER  IN DE  DRIE BENELUXLANDEN  VAN  VOOR 
PLANTEN  EN  PLANTAARDIGE PRODUKTEN 

SCHADELIJKE ORGANISMEN  

M (68) 13,  Bijlage 

Artikel  1  

Definities  

In dit  reglement wordt verstaan onder:  

a) Planten: levende planten  en  levende delen  van  planten,  met  
inbegrip  van verse  vruchten  en  zaden;  

b) Plantaardige produkten: voortbrengselen  van  plantaardige oor-
sprong  die  niet verwerkt zijn  of  een eenvoudige bewerking hebben 
ondergaan, voor zover het geen planten betreft;  

c) Schadelijke organismen  :  voor planten  en  plantaardige produkten 
schadelijke organismen  van  dierlijke  of  plantaardige aard, alsme-
de virussen. 

Artikel  2 

In dit  reglement wordt verstaan onder dienst:  de  Planten-
ziektenkundige dienst.  

A.  MAATREGELEN BIJ INVOER 

Artikel  3  

Invoerverbod  

a) De  invoer  van  schadelijke organismen, genoemd  in  Addendum  I 
van dit  reglement  en in  Addendum  II,  ongeacht  of  deze zich  op 
de  daarin genoemde planten  of  plantaardige produkten bevinden, 
is verboden behoudens een door  de  bevoegde autoriteit voor 
wetenschappelijke doeleinden afgegeven bijzondere vergunning.  

b) De  invoer  van  loofhoutgewassen  en  hun delen,  met  uitzondering  
van  afgesneden bloemen, siertakken, vruchten, zaden  en  onder- 

94  - 



MINISTERIËLE BESCHIKKINGEN  
22e  aanv.  Basisteksten  

826  

grondse  delen, is verboden  van 16  april tot  en met 30  september.  
In  buitengewone omstandigheden kan  de  bevoegde autoriteit 
door middel  van  bijzondere maatregelen  de  datum  van 16  april 
verschuiven.  De  invoer  van  enthout  is toegestaan onder  de  door  
de  bevoegde autoriteit vast  te  stellen voorwaarden.  

e)  Worden verboden  de  invoer: 

-  van  bast  van naaldhout 
(Gymnospermae)  uit landen  van  gematigde  en  subarctische  
zones van  andere werelddelen  dan  Europa; 

-  van  bast  van  kastanjes (Gastanaea  Mill.) en van  eiken 
(Quercus  L.)  uit Noord-Amerika; 

-  van  bast  van  populieren 
(Populus  L.)  uit Amerikaanse landen.  

d) In  afwijking  van  het bepaalde  in  lid  a)  kan  de  invoer worden 
toegestaan  van:  
-  in  geringe  mate  door  de San José-schildluis aangetast  fruit  

voor uitsluitend industriële doeleinden, gedurende het tijdvak  
van 1  november tot  en met 31  maart, mits  de  aanwijzingen  
van de  dienst worden nageleefd; 

-  schadelijke organismen vermeld  in  Bijlage  II en  zich bevindend  
op  planten  of  plantaardige produkten mits  de  aantasting daar-
van gering is. 

Artikel  4  

Bijzondere invoervoorschriften  

a) De  invoer  van  de in  Addendum  III vermelde planten, plantaardige 
produkten  en  grond is slechts toegestaan  indien  aan  de in die  
bijlage gestelde eisen is voldaan.  

b) De in  Addendum  IV  genoemde planten moeten bij invoer onmid-
dellijk worden behandeld  met  blauwzuur  of met  enig ander door  
de  drie diensten voor  dit  doel aangewezen insectendodend middel.  
De  voor  de  begassing  bestemde zendingen worden  op  kosten  van 
de  ontvanger aan een  der  door  de  dienst aangewezen begas-
singsposten doorgezonden.  

Van de  begassing  zijn vrijgesteld: 

-  zendingen  van  oorsprong uit een  van de  partnerlanden  en  
vandaar rechtstreeks ingevoerd; 

-  zendingen uit derde landen di e  deze behandeling reeds  in  een  
der  partnerlanden hebben ondergaan;  
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-  snijbloemen  van  deze gewassen, voor zover zij niet bestemd 
zijn voor stekken, enten  of  enige andere wijze  van  vermeerde-
ring.  

Van de  begassing  kunnen worden vrijgesteld: 

groenblijvende gewassen,  na  keuring  van de  zending door  de  
dienst. 

Artikel  5 

Phytosanitaire  getuigschriften  

a) De  invoer  van de in  Addendum  V  genoemde planten  en  grond is 
slechts toegestaan  indien  elke zending vergezeld gaat  van  een 
gezondheidscertificaat, afgegeven door  de  dienst  van  het  land 
van  oorsprong.  
Dit  certificaat dient conform  te  zijn aan het  in  Addendum  VI  
vervatte model  en  opgesteld  in  tenminste één  van de  volgende 
talen  :  Frans, Nederlands,  Duits,  Italiaans,  Engels.  
Voor  de  verzending  van  grond dienen  de  woorden  «de  hieronder 
nader omschreven planten, delen  van  planten  of  plantaardige pro-
dukten  »  te  worden vervangen door  de  woorden  «  de  hieronder 
nader omschreven grond  ».  

b) De in  Addendum  V  genoemde planten  en  grond, welke ingevoerd  
en  opgeslagen waren, dienen bij wederuitvoer vergezeld  te  gaan  
van  een door  de  dienst  van  het invoerende  land  gewaarmerkte  
fotocopie  of  afschrift  van  het certificaat afgegeven door het  land 
van  oorsprong alsmede  van  een  wederuitvoercertificaat  van  dat  
land,  waarin wordt verklaard dat geen veranderingen  van de  
zending plaatshadden  die in  strijd zijn  met de phytosanitaire  
bepalingen  van  het  land van  bestemming. Deze eis geldt eveneens 
voor partijen waarin  de  zending is gesplitst. 
Het  wederuitvoercertificaat  dient conform  te-  zijn aan het  in  
Addendum  VII  vervatte model  en  opgesteld  in  tenminste één  van 
de  volgende talen: Frans, Nederlands,  Duits,  Italiaans,  Engels.  
Voor  citrus -vruchten mogen bovenbedoelde certificaten worden 
vervangen door een door het  land van  herkomst afgegeven ge-
zondheidscertificaat.  

c) De  onder  a) en b)  genoemde certificaten zijn niet vereist voor 
planten  en  grond  van  oorsprong uit één  van de  partnerlanden  en  
rechtstreeks vandaar ingevoerd, voor zover  dit in  Addendum  V  
is vermeld.  Dit  geldt eveneens voor  citrus-vruchten.  

d) De  gezondheidscertificaten  en  wederuitvoercertificaten  zijn 
slechts geldig gedurende vijftien dagen  na de  datum  van  afgifte.  
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Artikel  6  

Keuring  en  controle 

-  Ondanks  de  overlegging  van de in  artikel  5  bedoelde certificaten 
kan  de  dienst, telkenmale wanneer zulks nodig wordt geoordeeld,  
de  zendingen bij invoer controleren. 

Artikel  7  

Plaats  van  invoer 

Voor het intra-Beneluxverkeer geschiedt  de  invoer  van  plan-
ten, plantaardige produkten  en  grond  via  alle plaatsen  van  binnen-
komst. 

Voor wat betreft  de  invoer uit derde landen kunnen  de  plaatsen  
van  binnenkomst door  de  bevoegde autoriteit worden aangewezen. 

Artikel  8  

Doorvoer 

Voor  de  doorvoer  van  planten, plantaardige produkten  en  
grond behoeven geen  phytosanitaire  formaliteiten  te  worden vervuld  
indien de  produkten zodanig zijn verpakt dat verspreiding  van de in 
de Addenda I en II  genoemde schadelijke organismen uitgesloten is.  

In  het andere geval zijn  op  deze planten, plantaardige pro-
dukten  en  grond  de  maatregelen bedoeld  in de  artikelen betreffende  
de  invoer  van  toepassing. 

Artikel  9  

TTitzonderingen  

De in de  artikelen  5, 6, 7 en 8 van dit  Reglement vervatte 
voorschriften gelden niet voor kleine hoeveelheden  verse  vruchten, 
snijbloemen, aardappelen  en  kamerplanten,  die  door reizigers voor 
persoonlijk gebruik worden vervoerd. 
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ADDENDUM  I 
(art. 3 van  het Reglement) 

Schadelijke organismen, waarvan het brengen  op  het grondgebied  
van  elk  van de  landen  van de Benelux  is verboden  

1.  Dieren  in  elk ontwikkelingsstadium., levend:  

1) Cacoecimorpha pronubana (Hb.)  (= Tortrix)  
2) Ceratitis capitata  (Wied.) 
3) Conotrachelus nenuphar (Herbst)  
4) Cydia  molesta  (Busck)  (= Laspeyresia)  
5) Epichoristodes acerbella  (Welk.)  Diak.  
6) Hyphantria cunea (Drury)  
7) Popillia japonica  Newman 
8) Prodonia littoralis (Boisd.)  
9) Prodenia litura  (F.) 

10) Rhagoletis pomonella  (Walsh) 

2.  Dieren  in  elk ontwikkelingsstadium, waarvan niet kan bewezen 
worden dat zij dood zijn:  

1) Heterodera rostochiensis  Wou 
2) Quadraspidiotus perniciosus (Comst.)  

3.  Bakteriën:  

1) Aplanobacterium  populi Ridé 
2) Corynebacterium sepedonicum (Spieck. & Kotth.) Skapt & 

Burkh  
3) Erwinia amylovora (Burr.) Winsi.  et al. 
4) Pseudomenas solanacearum E.F.  Sm. 

4.  Schimmels  

1) Ceratocystis fagacearum (Bretz)  Hunt 
2) Chrysomyxa arctostaphyli Dict.  
3) Cronartium comptoniae Arth.  
4) Cronartium  fusiforme  Hedgc. &  Hunt ex Cumin. 
5) Cronartium quercuum  (Berk.)  Miy.  ex  Shirai  
6) Endothia parasitica (Murr.) P.J. & H.W.  Anderson 
7) Guignardia  lancina  (Saw.)  Yam  &  lto  
8) Hypoxylon pruinatum (Klotzsch) Cke.  
9) Melampsora albertensis Arth.  

10) Melampsora medusae ThUm  
11) Septôria musiva  Pk.  (perf. Mycosphaerella populorum G.E.  

Thompson)  
12) Synchytrium endobioticum (Schilb.) Perc.  
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5.  Virussen:  

1)  Virussen  van: Cydonia  Mill., Fragaria (Tourn.)  L., Ligustrum 
L., Malus Mill., Populus L., Prunus L., Pyrus L.,  Ribes  L., 
Rosa L., Rubus L., Syringa L. 

2)  Virussen  van de  aardappel (Solanum tub.rosum  L.) 

a) Potato spindle  tuber virus 

b) Potato  stunt  virus 

e) Potato witches'  broom  virus 

d) Potato yellow dwarf  virus 

e) Potato yellow vein  virus 

f) Andere virussen  die  niet  op  het grondgebied  van de Berelux, 
van  Duitsland, Frankrijk  en  Italië voorkomen.  

3)  Virussen  van de  wijnstok (Vittis  I. partim) 

4) Phloeemnecrose van Ulmus L. 
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--  ADDENDUM  II 

(art. 3 van  het Reglement) 

Schadelijke organismen, waarvan het brengen  op  het grondgebied  
van  elk  van de  landen  van de Benelux  is verboden, wanneer zij 

zich  op  bepaalde planten  of  plantaardige produkten bevinden  

L  Dieren  in  elk ontwikkelingsstadium, levend: 

Soort 	 Materiaal 
Planten  en  Plantedelen  

1. Acalla schaileriana  (F.) 

2. Anarsia lineate lla  Zeil  

3. Diarthronomyia 
chrysanthemi Ahib.  

4. Ditylenchus  destructor 
Thorne  

5. Ditylenchus dipsaci 
(Kühn) Fiiipjev  

6. Gracilaria azaleella Brants  

7. Lampetia equestris  (F.) 

8. Phtorimaea operculeila  
(Zeil.)  

9. Rhagoietis cerasi  (L.) 

10. Scolytidoe  

11. Viteus vitifoiii  (Fitch.)  

Azalea's  (Rhododendron L. par-
tim) 

Cydonia  Mill., Malus Mill, 
Prunus L., Pyrus L.,  Ribes  L., 
Rubus L.  

Chrysanten (Chrysanthemum 
[Tourn.]  L. partim)  

Bloembollen  en  -knollen 

Bloembollen  en  -knollen 

Azalea's  (Rhododendron L. par-
tim)  

Bloembollen  en  -knollen 

Aardappelknollen (Solanum 
tuberosum  L.)  

Vruchten  van  kersebomen  
(Prunus avium L. en Prunus 
cerasus L.) 

Koniferenhout  uit landen  in de  
gematigde  en  subarctische  zo-
nes van  andere werelddelen  dan  
Europa 

Wijnstokken (Vitis  L. partim) 
met  uitzondering  van  vruchten  
en  zaden  
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2.  Baktersen  

Soort 	 Materiaal 
Planten  en Plantedelen 

1. Agrobacterium tumefaciens 
(E.F.  Sm. & Town.) Conn. 

2. Pectobacterium 	parthenii  
var. 
dianthicola Heilmers  

3. Pseudomonas 	caryophylli 
Starr & Burkh.  

4. Pseudomonas marginata 
(McCuil.) 
Stapp  

5. Pseudomonas woodsii  
(ELF.  Sm.) Stev. 

6. Xanthomonas begoniœ  (Ta-
kimoto) Dews 

Beworteide  planten behorende 
tot  de  geslachten Cotoneaster  
B. Ehrhart, Cydonia  Mill.,  Ma-
lus  Mill.,  Prunus L., Pyrus L.,  
Ribes  L., Rosa L., Rubus L., 
Vitis L.  

Anjelieren (Dianthus  L.) met  
uitzondering  van  snijbloemen  
en  zaden 

Anjelieren (Dianthus  L.) met  
uitzondering  van  snijbloemen  
en  zaden 

Gladiolen-  en freesiaknolien  
(Gladiolus [Tourn]  L.) (Free-
sia Klatt) 

Anjelieren (Dianthus  L.) met  
uitzondering  van  snijbloemen  
en  zaden 

Begonia's (Begonia  L.) met  
uitzondering  van  vruchten, za-
den  en  knollen 

-  108 - 



MINISTERIËLE BESCHIKKINGEN  
22°  aanv.  Basisteksten  

833  

3.  Schimmels  

Soort 	 Materiaal 
Planten  en  Plantedelen  

1. Ascochyta chrysanthemi 
F.L.  Stevens  (perf. Didy-
mella ligulicola  [Baker, Di -
mock &  Davis]  Arx)  

2. Botrytis  convoluta 
Whet. & Drayt. (perf.  Eo-
tryotinia convoluta [Drayt.] 
Whet.)  

3. Fusarium oxysporum 
Schiecht.  f.  sp. narcissi 
Snyd. &  Hans.  

4. Fusarium oxysporum 
Schiecht.  f.  sp. gladioli 
(Massey) Snyd. &  Hans.  

5. Guignardia baccoe (Cav.) 
Jacz.  

6. Ovulinia  azaleœ Weiss 

7. Phialophora cinerescens 
(WF.)  van  Beyma  

8. Phytophthora  fragariœ 
Hickman  

9. Puccinia horiana  P.  Henn.  

10. Puccinia pelargonii-zonalis 
Deidge  

11. Rhizoctonia tuliparum 
Whet. & J.M. Arth (=Scle-
rotium)  

12. Scierotinia bulborum 
(Wakk.) Rehm  

13. Stromatinia gladioli 
(Drayt.) Whet. (= Sciero-
tinia)  

14. Septoria gladioli  Pass.  
15. Verticillium albo-atrum 

Reinke & Berth.  

Chrysanten (Chrysanthemum 
[Tourn.]  L.  partim) 

Iriswortelstokken  (Iris L.)  

Narcissebollen  (Narcissus  L.) 

Freesia-,  gladiolen-  en crocus-
knollen  (Freesia  Klatt.),  (Gla-
diolus [Tourn.]  L.), (Crocus 
L.)  
Wijnstok (Vitis  L.) met  uit-
zondering  van  vruchten  en  
zaden 
Azalea's  (Rhododendron L.  
partim)  
Anjelieren (Dianthus  L.) met  
uitzondering  van  snijbloemen  
en  zaden 
Aardbeien  met  uitzondering  
van  vruchten  en  zaden  (Fra -
garia [Tourn.]  L.)  
Chrysanten (Chrysanthemum 
[Tourn.]  L.  partim)  
Geraniums (Pelargonium zo-
nale  L.  partim)  
Bloembollen  en  -knollen 

Bloembollen 

Bloembollen  en  -knollen 

Bloembollen  en  -knollen 
Hopstekken (Humulus lupu -
lus L.) 
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ADDENDUM  Lii  
(art. 4 van  het Reglement)  

Eisen van  elk  van de  landen  van de Benelux  

Planten, plantaardige produkten  
en  grond 	 Eisen  

1. Naaldhout (Coniferoe) uit 
landen  van de  gematigde  en  
subarctische  zones van  an-
dere werelddelen  dan  Euro-
pa  

2. Hout  van de  kastanje  en de  
eik (Castanea Mill.  en Quer-
eus L.)  uit Noord-Amerika 

3. Hout  van de  populier  (P0-
pulus L.)  uit Amerikaanse 
landen  

4. Kastanjeplanten (Castanea 
Mill.)  
a) van  elke herkomst  

b) uit Noord-Amerika  

Het hout moet  van de  bast 
zijn ontdaan.  

a. Het hout moet  van  zijn 
bast zijn ontdaan. Het wa-
tergehalte ervan mag niet 
meer bedragen  dan 20 % 
of  het moet een doeltref-
fende desinfekterende be-
handeling tegen Ceratocys-
tis fagacearum hebben on-
dergaan  of 

b. Het hout moet  van  her-
komst zijn uit een streek, 
waar volgens een officiële 
instantie geen aantasting  
van Ceratocystis fagacea -
rum voorkomt.  

Het hout moet  van de  bast 
zijn ontdaan.  

De  planten moeten zijn ge-
groeid  op  een terrein, waarop 
bij inspektie door een officiële 
instantie tijdens het vooraf-
gaande groeiseizoen geen ver-
schijnselen, veroorzaakt door 
Endothia parasitica zijn waar-
genomen.  

De  planten moeten zijn ge-
groeid  in  een streek, waar vol-
gens een officiële instantie 
geen aantasting door Cerato-
cystis fagacearum voorkomt. 
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Planten, plantaardige produkten  Eisen en  grond  

5.  Eikeplanten (Quercus  L.) 

a) van  elke herkomst 	De  planten moeten zijn gegroeid  
op  een terrein waarop bij inspek-
tie door een officiële instantie tij-
dens het voorafgaande groeisei-
zoen, geen verschijnselen, veroor-
zaakt door Endothia parasitica  en  
Cronartium quercuum  zijn waar-
genomen.  

b) uit Noord-Amerika 	De  planten moeten zijn gegroeid  
op  een terrein, waarop, evenals  in 
de  naaste omgeving, bij inspektie 
door een officiële instantie tijdens 
het voorafgaande groeiseizoen 
geen verschijnselen, veroorzaakt 
door Cronartium  fusiforme  zijn 
waargenomen.  

De  planten moeten zijn gegroeid  
in  een streek, waar volgens een 
officiële instantie geen aantas-
ting door Ceratocystis fagacearum 
voorkomt.  

6.  Popullereplanten (Populus  
L.) met  uitzondering  van  
vruchten  en  zaden  

a) van  elke herkomst  

b) uit Amerikaanse landen  

De  planten moeten zijn gegroeid  
op  een terrein waarop bij inspek-
tie door een officiële instantie 
tijdens het voorafgaande groeisei-
zoen geen verschijnselen, veroor-
zaakt door Septoria musiva zijn 
waargenomen.  

De  planten moeten tijdens  de  
voorgaande vegetatieperiode  te  
velde gekeurd zijn door een offi-
ciële instantie  en  daarbij vrij zijn 
bevonden  van  door virusziekten 
veroorzaakte verschijnselen.  

De  planten moeten zijn gegroeid  
op  een terrein waarop bij inspek-
tie door een officiële instantie tij-
dens het voorafgaande grooisei- 
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Planten, plantaardige produkten  
en  grond  

7. Planten  van  het geslacht  
Ulmus  uit Noord-Amerika  

8. Planten  van  het geslacht  
Picea  L., met  uitzondering  
van  vruchten  en  zaden, uit 
Noord-Amerika  

En  

zoen geen verschijnselen, veroor-
zaakt door  Hypoxylon pruinatum  
en van  Melampsora albertensis  en  
Melampsora Medusoe  zijn waarge-
nomen.  

De  planten moeten zijn gegroeid  
in  een streek, waar volgens een 
officiële instantie geen aantasting 
door  phlœemnekrose  voorkomt.  

De  planten moeten zijn gegroeid  
op  een terrein, waarop bij  inspek-
tie  door een officiële instantie 
tijdens het voorafgaande groeisei-
zoen geen verschijnselen, veroor-
zaakt door  Chrysomyxa arctosta-
phyli  zijn waargenomen.  

9. Planten  van  het geslacht  
Pinus  L., met  uitzondering  
van  vruchten  en  zaden  

a) van  elke herkomst 	De  planten moeten zijn gegroeid  
op  een terrein, waarop bij  inspek-
tie  door een officiële instantie 
tijdens het voorafgaande groeisei-
zoen, geen verschijnselen, veroor-
zaakt door  Cronartium quercuum  
zijn waargenomen.  

b) uit Noord-Amerika 	De  planten moeten zijn gegroeid  
op  een terrein, waarop, evenals  in 
de  naaste omgeving, bij  inspektie  
door een officiële instantie tijdens 
het voorafgaande groeiseizoen 
geen verschijnselen, veroorzaakt 
door  Cronartium  fusiforme  zijn 
waargenomen.  

c) uit Amerikaanse landen 	De  planten moeten zijn gegroeid  op  
een terrein, waarop bij  inspektie  
door een officiële instantie tijdens 
het voorafgaande groeiseizoen 
geen verschijnselen, veroorzaakt 
door  Cronartium comptoniœ,  peil- 
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10. Planten  van de  geslachten 
Larix  L. en Pseudotsuga 
Carr., met  uitzondering  van  
vruchten  en  zaden  

n) van  het Aziatische vaste-
land  

b)  uit Amerikaanse landen  

11. Planten  van  het geslacht 
Abies Mill.,  met  uitzonde-
ring  van  vruchten  en  zaden 
uit Amerikaanse landen  

12. Aardappelknollen (Solanum 
tuberosum  L.) 

13. Pootaardappelen (Solanum 
tuberosum  L.) 

dermium harknessii, Melam-
psora albertensis  of Melam-
psora medusoe  zijn waargeno-
men.  

De  planten moeten zijn ge-
groeid  op  een terrein, waarop 
bij inspektie door een officiële 
instantie tijdens het vooraf-
gaande groeiseizoen geen ver-
schijnselen, veroorzaakt door 
Guignardia  lancina  zijn waar-
genomen.  

De  planten moeten zijn ge-
groeid  op  een terrein, waarop 
bij inspektie door een officiële 
instantie tijdens het vooraf-
gaande groeiseizoen geen ver-
schijnselen, veroorzaakt door 
Melampsora albertensis  en Me-
lampsora medusoe  zijn waar-
genomen.  

De  planten moeten zijn ge-
groeid  op  een terrein, waarop 
bij inspektie door een officiële 
instantie tijdens het vooraf-
gaande groeiseizoen geen ver-
schijnselen, veroorzaakt door 
Melampsora albertensis  en Me-
lampsora medusoe  zijn waar-
genomen.  

De  aardappelen moeten zijn ge-
groeid  op  een terrein, waarop 
bij inspektie door een officiële 
instantie geen Synchitnium  en-
dobioticum of Corynebacterium 
sepedonicum  is waargenomen.  

De  aardappelen moeten boven-
dien zijn gegroeid  op  een ter-
rein, dat door een officiële 
instantie vrij is bevonden  van 
Heterodera rostochiensis. 
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14. Consumptieaardappelen 
(Solanum tuberosum  L.)  
herkomstig uit Noord-Ame-
rika  

15. Bewortelde  planten opgepot  
of  bestemd voor opplanten  

16. Cratoegus  L., Cotoneaster B 
Ehrh., Cydonia  Mill.,  Malus 
Mill., Pyracantha Roem., 
Pyrus  L., Sorbus L., met  uit-
zondering  van  siertakken, 
vruchten  en  zaden  

17. Cydonia  Mill., Ligustrum  
L., Malus  Mill.,  Prunus L., 
Pyrus L.,  Ribes  L., Rosa L., 
Rubus L,, Syringa L., met  
uitzondering  van  afgesne-
den bloemen, siertakken, 
vruchten  en  zaden  

18. Aardbeien,  met  uitzonde-
ring  van  vruchten  en  za-
den (Fragarloe [Tourn.]  L.) 

Eisen  

Kieming moet onmogelijk ge-
maakt zijn.  

De  planten moeten zijn ge-
groeid  op  een terrein, waarop 
bij inspektie door een officiële 
instantie geen Synchitrium  en-
dobioticum, Heterodera rosto-
chiensis, Corynebacterium se-
pedonicum of Pseudomonas 
solanacearum  is waargenomen.  

De  planten moeten zijn ge-
groeid  op  een terrein, waarop 
bij inspektie door een officiële 
instantie tijdens het voorgaand 
groeiseizoen geen verschijnse-
len, veroorzaakt door Erwinia 
amylovora zijn waargenomen.  

De  planten moeten tijdens  de  
voorafgaande vegetatieperiode  
te  velde gekeurd zijn door een 
officiële instantie  en  daarbij 
vrij zijn bevonden  van  door 
virusziekten veroorzaakte ver-
schijnselen.  

De  planten moeten zijn ge-
groeid  op  een terrein, waarop 
bij inspektie door een officiële 
instantie tijdens het vooraf-
gaande groeiseizoen geen ver-
schijnselen, veroorzaakt door 
Phytophtora fragariœ zijn 
waargenomen.  

De  planten moeten tijdens  de  
voorafgaande vegetatieperiode  
te  velde gekeurd zijn door een 
officiële instantie  en  daarbij 
vrij bevonden zijn  van  door 
virusziekten veroorzaakte ver-
schijnselen. 
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19. Tulpe-  - en narcissebollen 
(Tulipa  L. en  Narcissus  L.) 

20. Planten  met  aanhangende 
grond uit Japan  en  Noord-
Amerika  

21. Grond  die  plantedelen  of 
humus  uit niet-Europese 
landen bevat  

De  planten moeten zijn ge-
groeid  op  een terrein, waarop 
bij inspektie door een officiële 
instantie tijdens het vooraf -
gaande groeiseizoen geen ver-
schijnselen, veroorzaakt door 
Ditylenchus dipsaci  var.  tuli-
poe zijn waargenomen.  

De  grond moet steriel zijn.  

De  grond moet steriel zijn. 
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ADDENDUM  1V 

(art. 4 van  het Reglement) 

Planten welk aan  de begasslng  onderworpen zijn  

(met  uitzondering  van  afgesneden bloemen, siertakken, vruchten, 
zaden  en  onderaardse delen)  

Acer  L.  Esdoorn 
Cotoneaster  B.  Ehrhart  Dwergmispel 
Crataegus  L.  Meidoorn 
Cydonia  Mill. Kwee 
Evonymus  L.  Kardinaalshoed 
Fagus  L.  Beuk 
Juglans  L.  Noteboom 
Ligustrum  L.  Liguster  
Malus  Mill. Appelboom 
Populus  L.  Populier  
Prunus L.  Prulmeboom 
Pyrus  L.  Pereboom 
Ribes  L.  Bessestruik  
Rosa L.  Roos 
Salix  L.  Wilg 
Sorbus  Lijsterbes 
Syringa  L.  Sering  
Tilla L. Linde  
Ulmus  L. lep  
Vitis  L.  Wijnstok 
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ADDENDUM  V 

(art. 5 van  het Reglement)  

A.  Planten  en  grond  van  oorsprong uit  de Beneluxianden en  her- 
komstig uit derde landen waarvoor  de in  artikel  5  genoemde 

certificaten zijn vereist  

1.  Planten  met  uitzondering  van  vruchten  en  zaden  

a) planten  van  houtachtige Dicotyledoneae  met  uitzondering  van  
snijbloemen  en  siertakken  (1) 

b) aardbeien  
e)  pelargonium  

d) aardappelen  

e) tulpe  en narcissebollen 
f) chrysanthen  (2) 

g) anjelieren  (2) 

h) hopstekken  (3) 

i) andere bewortelde planten opgepot  of  bestemd voor opplan- 

ten  (4) 

2. Verse  vruchten  van: 

a) Citrus  (met  uitzondering  van  citroenen)  

b) Cydonia  

c) Malus 
d) Pyrus  

e) Prunus 	 (3) 

f) Ribes  

g) Rubus  

h) Vitis  

(î)  niet vereist voor  Ericaceae  in  het intra-Beneluxverkeer.  
(2) niet vereist voor snijbloemen  in  het intra-Beneluxverkeer.  
(3) niet vereist  in  het intra-Beneluxverkeer.  
(4) niet vereist voor coniferen,  kas en  kamerplanten  in  het intra -Beneluxverkeer. 
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3.  Snijbloemen  en  siertakken  van: 

a) Runus  

b) Rosa 
(3) 

C)  Salix 
d) Syringa 

4.  Grond  

a) die plantedelen of humus  bevat (uitgezonderd  turf) (3) 

b) die  planten aanhangt  of  bij planten werd gevoegd (uitge-
zonderd  turf) (3) 

B.  Planten  en plantedelen, van  herkomst uit bepaalde derde landen  

1.  Onbewerkt hout, bekapt  en bezaagd  hout, houtafval, waaronder 
ook begrepen zaagsel  en  spaanders  van Castanea  Mill.  en Quer-
cus L., van  herkomst uit Noord-Amerika.  

2.  Vruchten  en  zaden  van Castanea Min. en Quercus L. van  her-
komst uit Noord-Amerika.  

3.  Planten  van  herkomst uit  China,  Japan, Korea  en  het Aziatisch 
deel  van  Rusland  of  uit Noord-Amerika.  
a) Angiospermae  met  uitzondering  van  vruchten  en  zaden.  

b) Verse  vruchten  met  geheel  of  gedeeltelijk vlezige vruchtwand.  

4.  Planten  van  herkomst uit Bulgarije, Joegoslavië,  Canada,  Oosten-
rijk, Roemenië, Tjechoslowakije, Oekraine  of  Hongarije.  

a) Dicotyledoneae  met  uitzondering  van  hun ondergrondse delen, 
alsmede  van  hun vruchten  en  zaden.  

b) Verse  vruchten  met  geheel  of  gedeeltelijk vlezige vruchtwand.  

(3)  niet vereist  in  het intra-Beneluxverkeer. 
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ADDENDUM  VI 

(art. 5 van  het Reglement) 

Model 

GEZONDHEIDSCERTIFICAAT 

Plantenziektekundige dienst  van  .................................................................. n°  ..............................  
Hierbij wordt verklaard, dat  de  hieronder nader omschreven planten, 
delen  van  planten  of  plantaardige produkten geheel  of  aan  de  hand  
van  representatie monsters nauwkeurig werden geïnspecteerd  op  

......................................... door  ......................... ............................................ een offi-
cieel gemachtigde ambtenaar  van de  Plantenziektekundige dienst  
van  .......................................................................................... en  daarbij naar zijn beste weten 
praktisch vrij werden bevonden  van  gevaarlijke plantenziekten  en  
-plagen  en  dat  de  zending geacht wordt  in  overeenstemming  te  zijn  
met de  thans geldende  phytosanitaire  eisen  van  het  land van  bestem-
ming zoals aangegeven is  in de  toegevoegde verklaringen  of  elders 
is weergegeven.  

Begassing  of  ontsmetting  (in  te vullen als  dit  door het  land van  
bestemming wordt geëist) 

Datum: 	....................................................................................................................................................................................  
Behandeling: 

Duur van de  behandeling: 	..............................................................................................................................  
Ontsmettingsmiddel  en  concentratie  : 	..........................................................................................  

Toegevoegde verklaring  

,de 	................................................ 19....  

(handtekening) 

(functie) 
(Stempel)  
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Omschrijving  van de  zending 

Naam, voornaam  en  adres  van de  afzender: 

Naam, voornaam  en  adres  van de  ontvanger: 

Aantal  en  soort  der  colli  : .........  
Merken  en  nummers  der  colli 

Oorsprong  (indien  door het  land van  bestemming geëist)  : .....  
Middel van  vervoer: 	 ........................................................................................................................  
Grensovergang: 	 ....................................................................................................................................  

Inhoud van de  zending: 	 ............................................................................................................  

Botanische naam  (indien  het  land van  bestemming  dit  eist)  
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ADDENDUM  VII  
(art. 5 van  het Reglement) 

Model  

WEDERUITVOERCERTIFICAAT  

Plantenziektekundige dienst  van  ........................................................... n°  
(Staat) 

Hiermede wordt verklaard 
dat  de  hieronder beschreven planten, plantaardige produkten  of  
anderezaken  op  ............................................................ uit  ....................................................................................  
naar ...............................................................................................................................................................................................  

(Land  waarin het  certicaat  wordt uitgeschreven) 
werden vervoerd vergezeld  van  het gezondheidscertificaat  n° ................  
waarvan een gewaarmerkt  (e)  afschrift (fotokopie) is bijgevoegd  
en  dat gedurende het verblijf  in  ...........................................................................................................  

(Land  waarin het  cerf  ificaat  
wordt uitgeschreven) 

geen veranderingen  van de  zending plaatshadden,  die in  strijd zijn  
met de phytosanitaire  bepalingen  van  het  land van  bestemming. 

Omschrijving  van de  zending 

Naam  en  adres  van de  afzender 
Naam  en  adres  van de  ontvanger 
Aantal, soort  en  gewicht  van de  afzonderlijke colli 

Merken van de  coli ................................................................................  
Middel  van  vervoer  : ................................................................................  
Totaal gewicht  en  omschrijving  van de  inhoud  

de .................................................... 19 ................  

(Handtekening) 
(Stempel)  
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